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Sozlikbilimin birincil amacina yonelik hazirlanan kullanici odakli sézliklerde yer alan
etiketler, s6zlUk kullanicilarina bilgi veren ve kullanicilarin  sézlikten azami dizeyde
yararlanmalarini saglayan parcacil yapi birimleridir. So6zlik hazirlayicilari, merkeze aldiklar
kriterlere ve hedef Kkitlelerine gore so6zlikte cesitli sebeplerle sapmalar meydana getiren
maddebaslarini etiketlemeyi tercih ederler. Bu baglamda etiketlerin en énemli iglevi, sézlik
kullanicilarina mevcut dilde yer alan 6zel kullanimlar ve terimler hakkinda yol géstermek, onlari
uyarmaktir. Soézluklerin s6z konusu iglevsel birimlerinin alt kategorilerinden biri de zaman
etiketleridir. Zaman etiketleri hem eski hem de yeni sdzcUkleri isaretleyen pargacil yapi birimidir.
Kullanimdan dismus sozcukler igin kullanilan etiketler kimi yabanci sézllklerde modas! ge¢misg,
eskimis, arkaik seklinde gesitlenirken TDK Tirkge Sozliik'te zaman etiketi olarak bu baglamda
sadece eskimis etiketi kullaniimistir. Bu calismada, sdzcuklerin goéndergesinin (referent)
unutuldugunu ya da var olan goéndergenin baska bir sézciik ile ifade edildigi durumlari gosteren
eskimis kullanim etiketinin, TDK Tirkce Sozlik’teki goriinimu sikhik odakl incelenmis ve TDK
Tarkge Sozlik'te eskimis etiketinin sdzcik sikhdindan badimsiz kullanildi§i tespit edilmigtir.
Elde edilen verilerden yola ¢ikilarak s6z konusu etikete sahip maddebaslarinin derlem odakli
siklik frekansi sorgulamasina tabi tutulmasi gerektigi kanisina varilmigtir. Calismada ayrica
TDK Turkge S6zlik’teki zaman etiketlerinin gesitlenmesi, bir art zamanhlik sinirinin belirlenmesi
ve belirlenen ilkelerin kullanici kilavuzunda yer almasi gerektigi Uzerine de goruslere yer

verilmigtir.
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OLD-FASHIONED USAGE LABEL IN TDK TURKISH DICTIONARY
ABSTRACT

The usage label in the user-oriented dictionaries prepared for the primary purpose of
lexicography is the part of the microstructure that provides information to dictionary users and
provides users to make maximum use of the dictionary. Dictionary makers prefer various usage
labels for deviation lexical items in their dictionaries according to the determined criteria and
their target audience. In this context, the most important function of the labels is to guide users
about the specific uses and terms in the current language. Also one of the functional parts of
dictionaries is a temporal label. Temporal labels are part of the microstructure that marks both
old and new words. In some foreign dictionaries, temporal labels are old-fashioned, archaic,
historical while in TDK Turkish Dictionary, only the old-fashioned label is used as a temporal
label. In this paper old-fashioned label which indicating forgotten referents of words or no longer
represents by another word, is examined with frequency-focused and determined that the old-
fashioned label is used independently of the frequency of words in TDK Turkish Dictionary.
Based on the data obtained, it is concluded that the headwords with the old-fashioned label
should be questioned their frequency corpus-oriented. In the study, it is also mentioned that the
temporal labels should be varied, a diachrony limit should be determined and the defined
principles about usage labels should be accessible in the user's guide of TDK Turkish
Dictionary.
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1. GIRIS

TDK Turkge Sozlik'te (TS) (2011) eskimis kullanim etiketi ile etiketlenen veya
herhangi bir etiket ile isaretlenmemis ancak siklik degeri bakimindan eskimis olma
potansiyeline sahip maddebaslarinin Tirk¢e Ulusal Derlem’deki (TUD) (Aksan 2012)
siklik degerlerinin ne oldugu arastirmanin sorusunu olusturmaktadir. Yapilan pilot
¢alisma neticesinde TS'de eskimig etiketinin kullanim sikliindan bagimsiz oldugu
gorulmustir. Bu noktadan hareketle, calismanin amacini TS’de eskimis etiketli
maddebaglarinin siklik degerlerini TUD uzerinden sorgulamak, elde edilen veriler
IsIginda s6z konusu maddebaslarinin eskimis, kullanimdan dismus ya da kullanimda
olup olmadiklarini gézlemlemek ve eskimis etiketine sahip olmayan rastgele (random)
secilmis 100 maddebasinin derlemdeki siklik degerlerini tespit ederek TS’ye katki
saglamak seklinde 6zetlemek mumkundur.

Yapilan 6n arastirmada eskimis etiketli maddebaslarinin TS’nin M bélimudnde
yogunlastigi gbézlemlenmistir. S6z konusu bdliminde yer alan eskimis (esk.) etiketli
maddebaslari ve alt maddeler TUD Uzerinde temel sorgu bazinda yazili metin
sorgulamasina tabi tutulmus ve eskimig etiketini tagiyan sdzcik/s6z dbeklerinin siklik
degerleri tespit edilmigtir. Tek sozclikten olusmayan, 0obek halinde bulunan
maddebaglari ise (mahalle mektebi, maiyet memuru, makabline samil, mal sandidi,
mali yil, mart dokuzu, matem ayi, mazbata muharriri gibi) tam dizilimli sorgulanmistir.
Sorgulama esnasinda buyuk-kuguk harf duyarliigina (Magribi, Melami) dikkat edilerek
O6zel ad potansiyeline sahip olanlar (mecnun, mehdi, melike, miizeyyen, mdusir,
miinevver, milkiye, milayim, mifit, muzaffer, muammer, mevhibe) diger
maddebaglarindan farkli olarak bliylik-kiiglik harf duyarli sorgulamaya tabi tutulmus,
mukerrer olanlarin ise (Magribi I/ll, murabba I/ll, muta I/ll, mistak I/ll) sikhk degerleri
tek bir maddebasgi altinda incelenmistir. Eskimis ya da diger kullanim etiketleri (grup ve
kilavuz) ile isaretlenmemis rastgele secgilen 100 maddebasi da ayni kriterler esliginde
degerlendirilmistir.

2. KAVRAMSAL GERGEVE

So6zlukbiliminin temel amaci kullanici odakli sézlukler hazirlamaktir. So6zlik
hazirlayicilari, kullanici odakl gelismis sozlukler hazirlamak igin kullanici kitlesini goz
Oonune alarak cesitli dizenlemeler, glncellemeler yapmaktadirlar (Boz 2015: 50). Bu
baglamda so6zluklerde yer alan etiketleri (label), s6zluk kullanicilarina ilgili s6zcigun
hangi kullanim alanina ait oldugu konusunda bilgi veren ve kullanicilarin sozlukten
yuksek duzeyde yararlanmalarini saglayan parcacil yapi birimi (microstructure) (Aslan
2014) seklinde tanimlamak mumkunddar.

So6zlik hazirlayicilarinin - kullaniciya yonelik duzenleme ve guncelleme
yontemlerinden birisi de kullanim sikli§i azalan eskimis veya s6zlige sonradan eklenen
yeni sozcukleri (Karaoglu 2017: 768) tespit ederek s6z konusu maddebaslarini
(headword) biitiincidl yapida (macrostructure) isaretlemektir. Sozliklerde bu tirden
isaretlemeler etiketler aracihgi ile yapilmaktadir. Tim soézlUkler, s6zcigun iginde
bulundugu baglamda sinirlanmig sdzctkleri ya da sbézciklerin anlamlarini isaretlemek
icin bir etiket sistemine sahiptir (Jackson 2016: 166).
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Soézlukbilimsel anlamda isaretleme (marking) ya da artdizgesel isaretleme
(diasystematic marking), soézlikte tanimh diger maddebaslarindan belli bir ilgi
dolayisiyla ayrilanlari belirtmektir. Ornegin, genel amagli bir sdzliikte bulunan teknik
terimler ya da gincel sozlikteki eskimis sdzcukler, sozliklerde bir takim sapmalar
meydana getirmekte ve ana govdeden s6z konusu maddebaslarini ayirmak icin gesitli
etiketler kullaniimaktadir.

Svensen (2009), derlemde bu sekilde sapma meydana getiren maddebasglarini
daire, merkez ve dis kenar iligkisi ile agiklamaktadir. Svensen’a gére merkezinde ingiliz
ingilizcesi olan bir sézlikte, Amerikan ingilizcesine ait maddebaslari sapmalar
meydana getirir ve sozllk hazirlayicisi merkezden uzaklasarak dis kenara yaklasan bu
tarz s6zcukleri sozlukte isaretleme ihtiyaci hisseder (2009: 315):

Sekil 1: Derlemde Sapma Meydana Getiren Maddebaslari (Svensen 2009)

merkez (centre) D T B > diskenar (periphery)

.............................................

Derlem odakh yaklagimda ise kimi nuanslar ile farkhlik arz eden sézcuklerden
baska, dilbilgisel bakimdan derlemde dikkat c¢ekici bir goérunum sergileyen
maddebaglari a. (ad), nsz. (nesne almayan fiil) gibi etiketlerle degerlendirmeye tabi
tutulmakta ve bilgisayar uzmanlari derlemdeki sézcik dagilimina bakarak so6zlik
hazirlayicisina gesitli etiketler 6nermektedirler. Killgarriff (2013), s6z konusu slreci su
sekilde ozetler:

“Bir grup varsayim belirleme: Etiketler araciligi ile bilgisayar uzmanlari tarafindan
varsayimlar olusturulur. Ornedin ‘eylem’ kategorisi igin dilbilgisel varsayimlar su
sorulari igerebilir:

Eylem her zaman/genellikle/bazen edilgen mi?
Eylem her zaman/genellikle/bazen siirekli mi?
Eylem her zaman/genellikle/bazen zorunlu mu?

-Her maddebasgi igin: Varsayimlar test edilir. Dogrulanan biitiin varsayimlar hakkinda
s6zliik hazirlayicisi uyarilir. Dogrulanmayan varsayimlar igin herhangi bir uyari
verilmez.” (Kilgarriff 2013: 87)

Kullanim etiketlerinin geleneksel s6zlik (basili s6zlik) formatinda yer almasinin
sebebi, tanimlarda karakter tasarrufu saglamak seklinde agiklanabilir. Modern teknoloji
sayesinde elektronik sézllkler tanim igin daha genis bir alan saglamaktadir. Ancak bu
durum, kullanim etiketlerinin elektronik so6zllklerde kaybolacadr anlamina gelmez,
sadece etiketleme aracglarinin daha bagimsiz olacagi anlamina gelir.

2.1. Etiket Siniflandirmalari
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Etiket siniflandirmalari her arastirmacinin géz éninde bulundurdugu kriterlere
gore degisiklik gdsterebilmektedir. Janssen vd. (2003) etiketleri, grup ve kilavuz olmak

uzere iki ana gruba ayirirlar:
Tablo 1: Janssen; Jansen ve Verkuly’nin (2003) Etiket Siniflandirmasi

Bolgesel Etiketler Afr. dia (Afrika diyalekti), north Amer.
(Geographical (Kuzey Amerika) gibi.
Labels)
Grup
Etiketleri Zaman Etiketleri arch. (arkaik), mod. (yeni), obs.
(Group (Temporal Labels) (eskimis)
Labels) Siklik Etiketleri freq. (siklik)
(Frequency Labels)
Alan Etiketleri (Field Aer. (havacilik), Alch. (simya ile ilgili),
Labels) poet. (siir sanati), techn.(teknoloji) gibi.
colloquial (gunluk dile ait), slang (argo),
Kilavuz jocular (saka yollu), derogative
Etiketleri (kigumseyici), vulgar (kaba), archaic
(Register (arkaik), literary (yazinsal), euphemistic
Label) (6rtmeceli), figurative (degismeceli),
pejorative (asagilayici)
Onerilenler: very informal (gok teklifsiz),
informal (teklifsiz), @, formal (teklifli),
very formal (¢ok teklifli).

Kilgarriff (2013) ise Janssen vd.'den farkli olarak, dil bilgisel etiketleri

siniflandirmasina dahil etmektedir:
Tablo 2: Kilgarriff’'in (2013) Etiket Siniflandirmasi

Dil Bilgisel Etiketler usually plural (genellikle gogul)

often passive (genellikle edilgen) gibi.

(Grammatical Labels)

Kilavuz Etiketleri (Register formal (teklifli), informal(teklifsiz) gibi.

Labels)

Alan Etiketleri (Domain Labels) Geol. (yerbilim), Astron. (gokbilim) gibi.

AmE (Amerikan ingilizcesi), AustrE

Bolgesel Etiketler (Region
(Avustralya ingilizcesi) gibi.

Labels)

Hartmann ve James (2002: 150), yukarida bahsi gegen tim etiketleri kullanim
etiketi (usage label) basligi altinda toplayarak, s6z konusu etiket tirlerinin birbirinden
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keskin hatlarla ayrilamayacagini, her sézluk hazirlayicisinin kendi etiketleme pratigine
sahip oldugunu savunurlar.

TS’de kisaltmalar adi altinda verilen etiketler, Janssen vd. (2003) ve Kilgarriff'in
(2013) etiket siniflandirmalarindan yola ¢ikilarak grup ve kilavuz etiketleri olmak Uzere
iki ana basglik altinda toplanabilir:

Tablo 3: TS’de Bulunan Kullanim Etiketlerinin Siniflandirilmasi

Dilbilgisi a., bag., ¢. -de, —den, e., —e, —i, —le,
Etiketleri nsz., sf., yar., zf., zm.

Bolgesel Alm., Ar., Bulg., Erm., Far., Fr., ibr.,
Etiketler ing., isp., it., Kor., Lat., Mac., Mog.,

Port., Rus., Rum., Sl., T., Yun.

Alan Etiketleri anat., ask., bit. b., dil b., din b., db.,
ed., egt., ekon., fel., fiz., fizy., geom.,
Grup Etiketleri gok b., hay. b., huk., jeol., kim., man.,
mdn., meteor., mim., miiz., ruh b.,
sin., sp., tar., tek., tekno., tip, tic., tiy.,
top. b.

Zaman esk.
Etiketleri

Kilavuz Etiketleri | alay, argo, hkr., hlk., kaba, mec., 6z., saka., tkz., linl.,
TV.

2.1.1. Zaman Etiketleri

Zaman etiketleri hem eski hem de yeni s6zcukleri kapsayan bir parcacil yapi
birimidir. Guncel sdzliklerde eskimis, kullanimdan dismis soézcukler cogunlukla
isaretlenmezken, yeni sozcukler tespit edilerek so6zlGgin ana govdesinde
etiketlenebilmektedirler. Kullanimdan dusmus sozcukler genellikle arkaik (archaic) ya
da eskimig (old-fashioned/old use) gibi etiketlerle isaretlenmektedir. Bu tir etiketler
genelde D2—D1 cevirileri i¢cin hazirlanan sozluklerde kullaniimaktadir (Svensen 2009:
326).

So6zluk hazirlayicilari, gelistirmis olduklar sozlik profiine bagh olarak
maddebas! seciminde kendilerine art zamanlihk siniri belirlemektedirler. Kimi s6zIlk
hazirlayicilari belirledikleri sinira gére kullanimdan dlismus sézclkleri sézliklere dahil
etmemekte, kimileri ise bu sdzciklere sézliklerde maddebagsi olarak yer vermektedir.
Art zamanlilik sinirinin hangi zaman dilimini kapsayacadi hakkinda ise sézlik
hazirlayicilari arasinda goérus birligi mevcut degildir (Bozkurt 2017: 154-158).

Sozcugun standart dildeki mevcut konumunu kaybetmesi iki sekilde
gerceklesmektedir: (a) Bir sézcugin baska bir s6zclk tarafindan arka plana atilmasi ya
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da (b) insanlarin artik onun géndergesi (referent) hakkinda konugsmamalari. (a) durumu
icin sozllklerde arkaik etiketi kullanilirken (b) durumu icin tarihi (historical) etiketi
kullaniimaktadir (Janssen vd. 2003). Svensen’a goére s6z konusu iki kullanim etiketi
mutlaka birbirinden ayirt edilmelidir (2009: 326).

Modern teknoloji ile birlikte buglin sézclklerin detayli bir sekilde gelisim seyrini
takip etmek mimkindir. Gegmiste siklikla kullanilan ancak giinimuzde kullanim sikhgi
azalan sozcukler teknolojik imkanlar sayesinde sozliiklerde etiketlenebileceklerdir. Bu
da basili s6zlukleri degismeyen, sabit bir dili temsil eden sdzlik olmaktan kurtaracak
nitelikte bir gelismedir (Janssen vd. 2003).

3. BULGULAR

Arastirma 6rnekleminde toplam 954 eskimis etiketli maddebasi/altmadde yer
almaktadir. Bunlardan 205’inin siklik degeri O’'dir. 117’sinin siklik degeri 1’in Uzerinde
iken 632’sinin siklik degeri 0.02 ve 1 arasinda degismektedir.

Sekil 2: TS’de Eskimis Etiketli Maddebaslarinin Siklik Dagilimi

m Sikhk DegeriO
B Siklik Degeri>1
Sikhk Degeri 0.02-1

TS'de eskimis etiketi ile isaretlenmemis, rastgele secilen 100 maddebasinin
siklik de@eri ise O ile 1 arasinda degismektedir:

Tablo 4: TS’de Eskimis Etiketi Bulunmayan Maddebaslari

Bagsozciik  Sikhik Bagsozciik Siklik Bagsozciik Sikhk
Deger Peger Degeri
i [

madik 0.01 Maksimal 0.09 mecmua 0.69

madikgi 0 Makyavelci 0.02 mekkare 0.04

madikgilik 0 Makyevelcilik 0 mekkareci 0.04

madikleme 0 Makyevelist 0.1 mekkarecilik 0.06

madiklemek 0O Makyevlizm 0.02 meksefe 0

mafis 0.06 malkog¢ 0 melul 0.46



Magrip
mah

mahalle
capkini

mahalle
karisi

mahallevari
mahallilesme
mahallilesme
k

mahallilik
mahcubiyet
mahfaza
mahfazali
mahfazasiz
mahiv
mabhirlik
mahmuz
mahmuzcu
mahmuzlama

mahmuzlanm
a

mahmuzlu
mahrumiyet
mahsuben
mahser
midillisi
mahya
kiremidi
mahya
senligi
mahzunca
maiyet
makadam

makferlan

0.36
0.17

0.15
2.1
1.22

Malta tasi
maltalik
maltiz
maltiz kegisi
malul gazi
malya
mamafih
manca
mancinik
mancinik igi
mandapost
manevi ilim
mania
maniall
maniasiz
maniple
manivela
manivelall
manson
mantar kent
mancinikgl
maraza
marsivan
mas turizm

maslahatguzar

maslahatguzarl

k
matrakgl
matriarkal

matrusluk

0.67
0.04

0.17
0.44
0.02
0.17

0.02
0.3

0.15
0.04
0.76
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memleketler
arasi

memnuluk
memnunca

memorandum

menafiiumumiye

Mensevik
meraret
merbut
merdikipti
meri

mertek
mesen
meskuk
metrdotel
mevali
mezat
miklep
muhdes
musandira
muebbeden
muft
muspetilimler
mutedair

muzevir

0
0
0
0.31

0.08

0.27

0.44
0.44

0.1

0.15
0.06
0.65
0.02
0.02
0.02

0.1
0.06
0.13
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makferlanli

5. SONUG VE ONERILER

TS'de tespit edilen 954 eskimis etiketli maddebasinin %21,48lik bolimuni
olusturan 0 siklik degerli olanlarin, %66,5'lik kisimdan ayrilan ydnlerinin ne oldugu
bilinmemektedir. 9%21,48lik bolimin soézliksel (gdondergesel) anlam baglaminda
incelenip yeniden etiketlenmesinin ve siklik degeri 1 ve uzeri olanlar igin derlem
verilerinin ayiklanmasinin gerekliligi ortadadir.

Orneklemde yer alan ve eskimis etiketi tasimayan 46 maddebasinin TUD
Uzerindeki siklik degeri 0 olmasina ragmen, TS’de bu maddebaslari igin herhangi bir
isaretleme yapllmamistir. Bu veriden yola c¢ikarak TS’de eskimis etiketinin s6zcik
sikhigindan bagimsiz kullanildigini sdylemek mumkuindar.

TS kullanici kilavuzunda, s6zluk hazirlayicilarinin etiketleme pratikleri ve ilkeleri
hakkinda herhangi bir acgiklayici bilgi yer almamaktadir. TS’de eskimis etiketli
maddebaslarinin siklik frekanslarindan yola cikarak, sozllk tlrlerine gére eski ve yeni
sozcuklerin sozllklerdeki gorinumune dair siklik degeri temelli kriterlerin belirlenmesi
gerektigi soylenebilir. S6z konusu kullanim etiketinin TS'de hangi kriterlere goére yer
aldig1 kullanici kilavuzunda (user’s guide) agikca belirtiimelidir.

TUD’da siklik degeri 10'un Uzerinde olan eskimis etiketli mahsus (12.73),
malum (19.52), mark (14.34), maruz (42.86), mecbur (17.95), mechul (12.82), mekén
(41.69), menkul (31.74), mesele (37.34), mesruiyet (12.05), mevduat (326), mevzuat
(15.47), mezun (26.78), misafir (26.62), muamele (14.76), muhasebe (28.02), muhtelif
(13.31), milk (17.55) maddebaglarinin derlem goérundmleri ayrintili  bigimde
incelenerek, s6z konusu maddebaslarinin etiketlerinde gerekli guncellemeler
yapiimahdir.

Sonug itibariyla TS’'de eski ve yeni maddebaslarinin periyodik araliklarla derlem
odakli sorgulamaya tabi tutulmasi, ilgili soézlikte gerekli guncellemelerin s6zluk
hazirlayicilari tarafindan belirlenen prensipler dogrultusunda yapilmasi ve bu prensipler
esliginde TS’de bulunan etiketlerde modasi ge¢mis (old fashioned), arkaik (archaic),
tarihi (historical) gibi ayrimlara gidilmesi gerektigi sdylenebilir.
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